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LÖÔÏC KHAÛO VAÊN BAÛN “AN NAM QUOÁC THÖ”
	 Voõ Vinh Quang*

1. Lôøi daãn
Nhaät Baûn vaø Vieät Nam coù moái quan heä bang giao töø laâu ñôøi, theå hieän roõ 

neùt nhaát töø thôøi Chaâu aán thuyeàn (1592-1635) cuûa Nhaät Baûn. Söï cuï theå hoùa cho 
moái quan heä ngoaïi thöông ñoù chính laø caùc vaên baûn mang teân “An Nam quoác thö 
安南國書” - nhöõng böùc thö trao ñoåi qua laïi giöõa chuùa Nguyeãn (Ñaøng Trong), vua 
Leâ-chuùa Trònh vaø caùc quan chöùc (Ñaøng Ngoaøi) vôùi Nhaät Baûn vaøo theá kyû XVII.

Nhaän thöùc ñöôïc giaù trò cuûa “An Nam quoác thö”, caùc hoïc giaû trong vaø ngoaøi 
nöôùc ñaõ thu thaäp, khaûo cöùu, dòch thuaät vaø xuaát baûn nhö caùc coâng trình: Kondō 
Seisai zenshū (Caän Ñaèng Chính Trai toaøn taäp), Shiseki shūran (episode 21) (Söû 
tòch taäp laõm, taäp 21), Shuinsen bōekishi (Chaâu aán thuyeàn maäu dòch söû), Koji 
ruien (Coå söï loaïi uyeån), Nanpo bunshu (Nam Phoá vaên taäp) (taát caû ñeàu cuûa Nhaät 
Baûn), Nam Phong taïp chí (Vieät Nam)… Töø thaäp nieân cuoái theá kyû XX ñeán nay, 
caùc nhaø nghieân cöùu Vieät Nam vaø quoác teá cuõng tieáp tuïc ñeà caäp, tìm hieåu “An 
Nam quoác thö”.(1) Trong ñoù, TS Phan Thanh Haûi vaø nhaø nghieân cöùu Vónh Cao 
ñaõ tieán haønh dòch taát caû caùc böùc thö trong Nam Phong taïp chí, ñaêng taûi ôû taïp 
chí Nghieân cöùu vaø Phaùt trieån soá 4 (57), 5-6 (58-59) naêm 2006 vaø taïp chí Nghieân 
cöùu Lòch söû soá 7 (375) naêm 2007. 

Tuy nhieân, do nhieàu nguyeân nhaân, tình hình vaên baûn “An Nam quoác thö” 
chöa ñöôïc caùc nhaø nghieân cöùu tìm hieåu kyõ caøng. Töø ñoù, moät soá nhaän ñònh veà 
taùc giaû, soá löôïng taùc phaåm… cuûa “An Nam quoác thö” vaãn coøn chöa thoáng nhaát 
vaø chính xaùc.

Trong quaù trình nghieân cöùu, chuùng toâi may maén tieáp caän moät soá tö lieäu 
lieân quan ñeán caùc böùc quoác thö, trong ñoù, khoaûng 20 böùc vaên thö coù daáu trieän 
son vaø hoïa aùp ñaëc tröng(2) theå hieän moái quan heä bang giao giöõa Vieät Nam vaø 
Nhaät Baûn, ñöôïc löu tröõ vaø ñaêng taûi treân trang web cuûa Nhaät Baûn Quoác Laäp 
coâng vaên thö quaùn (National Archives of Japan digital archive(3)) vôùi teân goïi 
Ngoaïi phieân thö haøn 外蕃書翰. Sau khi phaân loaïi, xöû lyù tö lieäu, chuùng toâi xin 
trình baøy vaøi neùt veà tình hình vaên baûn “An Nam quoác thö” vaø vaøi nhaän ñònh 
böôùc ñaàu veà caùc vaên baûn aáy ñoái vôùi moái quan heä bang giao giöõa Vieät Nam vaø 
Nhaät Baûn.

2. Vaøi neùt veà tình hình vaên baûn “An Nam quoác thö” 
2.1. Veà soá löôïng caùc böùc thö trao ñoåi giöõa Vieät Nam vaø Nhaät Baûn 
“An Nam quoác thö” thöôøng ñöôïc hoïc giaû caùc nöôùc bieát ñeán trong boä Ngoaïi 

phieân thoâng thö(4) chính thöùc coù 56 böùc thö trao ñoåi giöõa Vieät Nam vaø Nhaät 
Baûn(5) thôøi kyø Chaâu aán thuyeàn, ñöôïc chia laøm 4 taäp (töø taäp 11 ñeán taäp 14) saép 
xeáp theo trình töï thôøi gian. Ñieàu naøy töøng ñöôïc GS Kunie Kawamoto coâng boá 
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trong baûn tham luaän “Nhaän thöùc quoác teá cuûa chuùa Nguyeãn ôû Quaûng Nam caên 
cöù theo Gaiban Tsuusho (Ngoaïi phieân thoâng thö)” ôû cuoäc hoäi thaûo quoác teá veà ñoâ 
thò coå Hoäi An toå chöùc taïi Ñaø Naüng naêm 1990. 

Taïi Vieät Nam, vaøo ñaàu theá kyû XX, hoïc giaû Leâ Dö coâng boá 35 böùc “An Nam 
quoác thö” treân Nam Phong taïp chí (taäp 54: tr. 200-213 vaø taäp 55: tr. 54-59) laáy 
töø caùc nguoàn söû lieäu cuûa Nhaät Baûn (ít hôn 21 böùc so vôùi Ngoaïi phieân thoâng thö). 

Maët khaùc, trong 35 böùc thö ôû Nam Phong taïp chí, sau khi ñoái chieáu chuùng 
toâi thaáy coù 7 böùc thö khoâng hieän dieän ôû Ngoaïi phieân thoâng thö, bao goàm:

- Böùc thö 06: An Nam quoác Ñaïi Ñoâ thoáng phuïc chöông Nhaät Baûn quoác 
vöông ñieän haï, soaïn ngaøy 11 thaùng 5 naêm Hoaèng Ñònh thöù 5 [1604];

- Böùc thö 10: Nhaät Baûn Ñöùc Xuyeân Gia Khang thò phuïc thö (thaùng 9 naêm 
Khaùnh Tröôøng thöù 10 [1605]); 

- Böùc thö 11: An Nam quoác Ñoâ thoáng quan töù Nhaät Baûn Traø OÁc Töù Lang 
Thöù Lang thö (ngaøy 25 thaùng 04 naêm Hoaèng Ñònh thöù 10 [1609]); 

- Böùc thö 15: An Nam Ñaïi Ñoâ thoáng döõ Nhaät Baûn Gia Ñaèng Thanh Chính 
thò thö (Hoaèng Ñònh 11 [1610]); 

- Böùc thö 22: An Nam quoác Ñoâ ñöôøng Vaên Lyù haàu (Hoaèng Ñònh 11 [1610]);
- Böùc thö 23: Nhaät Baûn quoác Taùt - Ngung - Nhaät tam chaâu Thaùi thuù Ñaèng 

Thò Giang Cöûu phuï thö vu An Nam Boá Chính chaâu Höõu kyø Phoù töôùng, Baéc 
quaân Ñoâ ñoác phuû Ñoâ ñoác ñoàng tri Hoa quaän coâng (khoâng ghi nieân hieäu);

- Böùc thöù 30: Thö cuûa Teå töôùng Teá Xuyeân göûi cho Höõu kyø Phoù töôùng, Baéc 
quaân Ñoâ ñoác phuû ôû chaâu Boá Chính laø Hoa quaän coâng vaøo thaùng gieâng naêm 
Nhaâm Tyù, Khaùnh Tröôøng thöù 17 [1612].

Nhö vaäy, khi goäp caû hai baûn Ngoaïi phieân thoâng thö vaø Nam Phong taïp 
chí, chuùng ta coù soá löôïng laø 63 böùc thö (56 böùc ôû Ngoaïi phieân thoâng thö vaø 7 
böùc Leâ Dö coâng boá ôû Nam Phong taïp chí).

Beân caïnh ñoù, sau khi phaân loaïi, xöû lyù tö lieäu, chuùng toâi phaùt hieän theâm 
moät soá böùc “An Nam quoác thö” ôû caùc coâng trình khaùc khoâng xuaát hieän taïi Nam 
Phong taïp chí vaø Ngoaïi phieân thoâng thö, bao goàm:

- Saùch Nam phöông ñoä haûi coå vaên hieán ñoà luïc (Nanpo tokai kobunken 
zuroku)(6) trong toång soá 7 tö lieäu lieân quan ñeán “An Nam quoác thö”, chuùng toâi 
thaáy coù 2 böùc thö thöù 3 vaø thöù 4 (do doøng hoï Giaùc Thöông(7) löu tröõ) chöa thaáy 
xuaát hieän ôû caùc tö lieäu khaùc. Ñoù laø vaên thö cuûa Veä quan Nghóa Löông nam 
Traàn Thöùc Taøi (thuoäc haï cuûa Vaên Lyù haàu) gôûi cho tröôûng taøu cuûa doøng hoï Giaùc 
Thöông, soaïn ngaøy 26 thaùng 3 naêm Hoaèng Ñònh thöù 6 [1605](8) vaø vaên thö cuûa 
Quan ôû hai Ty Thöøa Chính söù - Hieán Saùt xöù Ngheä An gôûi boïn cai quan Leâ Höõu 
Taøi, Traàn Thoï veà söï kieän coù thuyeàn phöông baéc ñoã ôû beán soâng xaõ Phuïc Leã, 
huyeän Höng Nguyeân, xöù Ngheä An, soaïn ngaøy 18 thaùng 4 naêm Hoaèng Ñònh thöù 
7 [1606].(9)

- Saùch Coå söï loaïi uyeån (Koji ruien), phaàn Ngoaïi giao boä 16, muïc An 
Nam(10) ñaêng taûi toång soá 14 böùc thoâng thö, trong ñoù böùc thö thöù 12 (An Nam 
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quoác Ñaïi Ñoâ thoáng trình Nhaät Baûn quoác Trung Ñaûo thò thö, soaïn ngaøy 18 
thaùng 5 naêm Vónh Toä thöù 14 [1632]) laø böùc thö khoâng truøng laëp vôùi caùc thö 
tòch khaùc.

- Saùch Thoâng haøng nhaát laõm (Tsūkō ichiran), quyeån 171 ñeán 178: phaàn 
An Nam quoác boä (töø quoác boä 1 ñeán quoác boä 8) ñaêng taûi treân döôùi 40 vaên thö cuûa 
“An Nam quoác thö”. Trong ñoù coù 2 böùc thö môùi: 

Böùc thö thöù 2: thuoäc quyeån 171, An Nam quoác boä 1, do Thuïy quoác coâng 
[Nguyeãn Phuùc Nguyeân] vieát gôûi cho Nhaät Baûn töôùng quoác Gia Khang coâng 
(Tokugawa Ieyasu), soaïn ngaøy 05 thaùng 5 naêm Hoaèng Ñònh thöù 2 [1601].(11)

Böùc thö thöù 29: thuoäc quyeån 172, An Nam quoác boä 2, do Quoác vöông nöôùc 
An Nam(12) gôûi Ñaïi quoác vöông Ñieän haï cuûa Nhaät Baûn, soaïn ngaøy 15 thaùng 6 
naêm Chính Hoøa thöù 9 [1688].

Ngaøy 15 thaùng 4 naêm 2013 vöøa qua, trong cuoäc trieån laõm ñaëc bieät kyû nieäm 
40 naêm thieát laäp quan heä ngoaïi giao giöõa Vieät Nam vaø Nhaät Baûn, Baûo taøng 
Quoác gia Kyushu ôû thaønh phoá Saifu, tænh Fukuoka ñaõ coâng boá böùc vaên thö cuûa 
Vieät Nam göûi Nhaät Baûn xuaát hieän naêm 1591 vaø moät soá böùc thö khaùc, trong ñoù 
coù böùc thö cuûa Ñaïi Ñoâ thoáng Thuïy quoác coâng Nguyeãn Phuùc Nguyeân göûi Tröôøng 
Kyø (Nagasaki) Giaùm quaân Taû binh veä Tröôøng Coác Xuyeân Ñaèng Quaûng 長谷川藤
広 (Fuji Hiroshi Hasegawa, 1567-1617) nöôùc Nhaät Baûn, soaïn vaøo ngaøy 06 thaùng 
5 naêm Hoaèng Ñònh thöù 12 [1611]. 

Nhö vaäy, theo thoáng keâ vaø khaûo cöùu sô boä cuûa chuùng toâi, “An Nam quoác 
thö” coù 70 böùc thö, trong ñoù taäp trung nhieàu nhaát laø ôû Ngoaïi phieân thoâng thö 
vôùi 56 böùc, coøn laïi ñöôïc bieân taäp vaø ñaêng taûi ôû nhieàu thö tòch khaùc nhau. 

Trong soá 70 böùc quoác thö aáy, quoác thö xuaát phaùt töø Ñaøng Ngoaøi (chuùa 
Trònh vaø caùc quan chöùc) coù 15 böùc, Ñaøng Trong coù 30 böùc vaø taát caû ñeàu laø 
vaên thö cuûa chuùa Nguyeãn; xuaát phaùt töø Nhaät Baûn coù 23 böùc, coøn laïi 2 böùc 
thö khoâng xaùc ñònh ñöôïc ñòa ñieåm vaø nieân ñaïi.(13) Töø soá löôïng aáy, ta thaáy tính 
tích cöïc trong quan heä bang giao, maäu dòch thöông maïi cuûa caùc chuùa Nguyeãn 
theå hieän raát roõ, ñuùng nhö nhaän xeùt cuûa TS Li Tana: 

“Nguyeãn Hoaøng toû ra laø ngöôøi baïn haøng haêm hôû hôn vaø thöôøng ñoùng vai 
troø chuû ñoäng. Thaùi ñoä cuûa oâng chaéc chaén ñaõ khuyeán khích ngöôøi Nhaät tôùi Ñaøng 
Trong. Trong khi ñoù, chuùa Trònh ôû Ñaøng Ngoaøi khoâng coù quan heä chính thöùc 
vôùi chính quyeàn Nhaät Baûn cho tôùi laàn tieáp xuùc vaøo naêm 1624, nhöng laàn naøy 
cuõng chæ vôùi moät caùch mieãn cöôõng maø thoâi”.(14)

2.2. Veà taùc giaû “An Nam quoác thö” töø phía Vieät Nam
Vaán ñeà taùc giaû “An Nam quoác thö” töø phía Vieät Nam laø vaán ñeà khaù quan 

troïng ñeå giaûi maõ noäi dung vaø yù nghóa cuûa heä thoáng thö tòch naøy. Xeùt treân 
phöông dieän taùc giaû vaên thö, phía Ñaøng Ngoaøi coù soá löôïng taùc giaû khaù nhieàu 
goàm Bình An Vöông (Trònh Tuøng), Thanh Ñoâ Vöông (Trònh Traùng), Hoa quaän 
coâng, Thö quaän coâng, Vaên Lyù haàu… vaø ñaõ ñöôïc xaùc ñònh roõ raøng, chæ coù nhöõng 
vaên thö xöng “An Nam quoác vöông” laø ñieàu ñaùng löu yù. Vaán ñeà naøy chuùng toâi 
xin ñöôïc trình baøy ôû phaàn sau cuûa baøi vieát. 
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ÔÛ ñaây, phía Ñaøng Trong, vaán ñeà taùc giaû cuûa caùc böùc thö khaù phöùc taïp, 
ñaõ töøng ñöôïc nhieàu nhaø nghieân cöùu nhaän ñònh, bình luaän nhöng vaãn chöa giaûi 
quyeát roát raùo.

Khi bieân taäp Ngoaïi phieân thoâng thö (phaàn “An Nam quoác thö”), taùc giaû 
Caän Ñaèng Thuû Troïng (Morishige Kondō) ñaõ töøng luaän giaûi: 

“Trong nhöõng böùc thö treân khoâng coù danh hieäu nhaát ñònh, thö vieát naêm 
Khaùnh Tröôøng thöù 6 [1601] coù ghi ‘An Nam quoác Thieân haï Thoáng binh Ñoâ 
Nguyeân soaùi Thuïy quoác coâng’… Thö vieát naêm Khaùnh Tröôøng thöù 11 [1606] ghi 
‘Thieân Nam quoác Khaâm sai Huøng Nghóa doanh Phoù Ñoâ töôùng haønh haï Thuaän 
Hoùa - Quaûng Nam ñaúng xöù Thaùi uùy Ñoan quoác coâng’. Böùc thö cuoái cuøng coù söï 
sai laàm giöõa hai chöõ ‘Ñoan’ vaø ‘Thuïy’”.(15)

Töø ñoù, moät soá hoïc giaû ñaõ cho raèng taát caû nhöõng vaên thö tröôùc 1613 ôû Ñaøng 
Trong ñeàu cuûa chuùa Tieân Nguyeãn Hoaøng, töø 1613 ñeán 1635 laø cuûa chuùa Saõi 
Nguyeãn Phuùc Nguyeân. Trong baøi vieát cuûa GS Kunie Kawamoto (ñaõ daãn) cuõng 
daønh moät phaàn noäi dung ñeå lyù giaûi vaán ñeà ngöôøi vieát thö beân phía Vieät 
Nam. Sau nhöõng laäp luaän quan troïng, GS ñaõ nhaän ñònh raèng: 

“Theá thì Thuïy quoác coâng thaät ra laø Ñoan quoác coâng. Ñieàu naøy giaûi thích 
chöùc quan chính thöùc cuûa Nguyeãn Hoaøng trong caùc vaên thö. Thö traû lôøi töø Ñöùc 
Xuyeân Maïc Phuû, ñaïi ñeå tuøy theo chöùc vò cuûa ñoái phöông maø vieát. Nhöng cuøng 
moät nhaân vaät, maø moãi laàn vieát laïi ghi moät danh hieäu khaùc nhau, thì chaéc khoâng 
traùnh khoûi ít nhieàu ngôõ ngaøng… Toùm laïi, caùc vaên thö cuûa Vieät Nam coù ghi 
nhöõng chöõ ‘Thuïy quoác coâng’, ‘Ñoan quoác coâng’, ‘Ñaïi Ñoâ thoáng’ trong hai quyeån 
An Nam quoác thö 1 vaø 2, chaéc chaén taát caû ñeàu laø thö cuûa Nguyeãn Hoaøng. Sau 
khi Nguyeãn Hoaøng cheát naêm 1613, vaên thö cuûa ‘An Nam quoác Ñaïi Ñoâ thoáng’ 
(Hoaèng Ñònh naêm 15 -1614, q. 13, soá 2)… trong An Nam quoác thö 3 nhaát ñònh 
laø cuûa chuùa Nguyeãn ñôøi thöù hai, Nguyeãn Phuùc Nguyeân”.(16)

Nhaän ñònh cuûa GS Kunie raát ñaùng traân troïng, theå hieän ñöôïc caùch nhìn saéc 
saûo, hieåu bieát saâu saéc veà lòch söû xaõ hoäi Vieät Nam thôøi baáy giôø. Tuy nhieân, nhaän 
ñònh treân döïa treân söï suy luaän töông ñoái logic cuûa caù nhaân vò Giaùo sö khaû kính 
naøy, chöù chöa coù ñuû cô sôû khaùch quan ñeå khaúng ñònh.

Thôøi gian vöøa qua, chuùng toâi may maén tieáp caän ñöôïc moät soá vaên thö coù 
daáu aán trieän (ñaõ noùi ôû phaàn ñaàu), trong ñoù coù böùc thö bang giao ñaàu tieân giöõa 
chuùa Nguyeãn vaø Maïc Phuû Ñöùc Xuyeân soaïn ngaøy 05 thaùng 5 naêm Hoaèng Ñònh 
thöù 2 [1601] (hình 1) vaø böùc “Thieân Nam quoác Khaâm sai Huøng Nghóa doanh 
Phoù Ñoâ töôùng haønh haï Thuaän Hoùa, Quaûng Nam ñaúng xöù Thaùi uùy Ñoan quoác 
coâng” (hình 3, 4) naêm Hoaèng Ñònh thöù 7 [1606] keå treân. Daáu trieän son, daáu hoa 
aùp vaø chaát lieäu giaáy, hoa vaên cuûa vaên thö… coù theå giuùp giaûi maõ moät soá vaán ñeà 
veà taùc giaû caùc böùc thoâng thö ôû Ñaøng Trong thôøi chuùa Nguyeãn.

Theo ñoù, caên cöù vaøo vaên baûn goác böùc quoác thö ñaàu tieân (naêm 1601), chuùng 
ta thaáy môû ñaàu böùc thö laø cuïm töø: 安南國天下都統兵都元帥瑞國公 An Nam quoác 
Thieân haï Thoáng binh Ñoâ Nguyeân soaùi Thuïy quoác coâng(17) Vaø, daáu aán trieän: 
Traán thuû töôùng quaân chi aán 鎮守將軍之印 (hình 2). Ñieàu ñoù chöùng toû raèng 
vaên baûn naøy chaúng phaûi cuûa Toång traán töôùng quaân Nguyeãn Hoaøng. Sôû dó chuùng 
toâi khaúng ñònh ñieàu naøy laø bôûi caùc lyù do sau:  
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Thöù nhaát, theo Ñaïi Vieät söû kyù toaøn thö, Baûn kyû tuïc bieân, quyeån XVI, Kyû 
nhaø Leâ: 

“Canh Ngoï [Chính Trò] naêm thöù 13 [1570], (Maïc Suøng Khang naêm thöù 
5, Minh - Long Khaùnh naêm thöù 4), thaùng Gieâng, Thöôïng töôùng [Trònh Kieåm] 
daâng bieåu taâu vua cho Nguyeãn Hoaøng ñi caùc xöù Thuaän Hoùa vaø Quaûng Nam, 
thoáng suaát binh töôïng, thuyeàn beø, vaø traán phuû daân ñòa phöông ñeå coõi phieân 
traán ñöôïc vöõng maïnh… Hoaøng caûm taï vaâng meänh veà traán”.(18)

Saùch Ñaïi Nam thöïc luïc [tieàn bieân] cheùp: 
“Canh Ngoï, naêm thöù 13 [1570], muøa xuaân, thaùng Gieâng, chuùa töø Taây Ñoâ 

veà, dôøi dinh sang xaõ Traø Baùt (thuoäc huyeän Ñaêng Xöông). Vua Leâ trieäu Toång 
binh Quaûng Nam laø Nguyeãn Baù Quyùnh veà traán thuû Ngheä An. Chuùa beøn kieâm 
laõnh hai xöù Thuaän Hoùa, Quaûng Nam… ñeo aán Toång traán töôùng quaân, ñaët 
quaân hieäu laø dinh Huøng Nghóa”.(19) 

Nhö vaäy, töø naêm Canh Ngoï nieân hieäu Chính Trò thöù 13 [1570] ñôøi nhaø Leâ 
ñeán khi qua ñôøi naêm 1613, chuùa Tieân ñaõ ñöôïc giao chöùc Toång traán vaø ñöôïc ñeo 
aán Toång traán, traán giöõ hai xöù Thuaän [Hoùa]-Quaûng [Nam].

Thöù hai, caên cöù vaøo aán trieän cuûa tôø coâng vaên do chuùa Nguyeãn Hoaøng sai 
Löông Vaên Chaùnh môû roäng ñaát ñai canh taùc ôû Phuù Yeân naêm 1597(20) laø 總鎮將
軍之印 Toång traán töôùng quaân chi aán vaø coù daáu hoa aùp ñaëc tröng.

Vôùi hai lyù do ñoù, chuùng toâi thaáy raèng Toång traán Thuaän-Quaûng Nguyeãn 
Hoaøng sau naêm Canh Ngoï 1570 khoâng bao giôø vì lyù do naøo ñoù maø haï mình 
xuoáng söû duïng aán “Traán thuû töôùng quaân chi aán” ñeå ñoùng daáu trong caùc coâng 
vaên cuûa ngaøi, nhaát laø nhöõng vaên thö ngoaïi giao quan troïng, coù tính böôùc ngoaët 
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trong vieäc ñaët neàn moùng laâu daøi cho moái quan heä bang giao vaø maäu dòch giöõa 
Nhaät Baûn vôùi Ñaøng Trong nhö böùc “tín thö” naêm 1601.

Töø nhöõng lyù do treân, chuùng toâi maïnh daïn khaúng ñònh raèng: böùc thoâng 
thö ñaàu tieân cuûa chuùa Nguyeãn gôûi Nhaät Baûn vaøo ngaøy 05 thaùng 5 naêm Hoaèng 
Ñònh thöù 2 [1601] laø cuûa Traán thuû töôùng quaân xöù Quaûng Nam - Thuïy quoác coâng 
Nguyeãn Phuùc Nguyeân.

Trong soá 16 böùc quoác 
thö goác chuùng toâi thu 
thaäp ñöôïc, sau khi phaân 
loaïi, chuùng toâi chæ thaáy 
2 böùc quoác thö “Hieåu thò 
Nhaät Baûn khaùch thöông” 
goàm böùc thö vieát ngaøy 
15 thaùng 4 naêm Hoaèng 
Ñònh thöù 7 [1606] vaø 
böùc thö vieát ngaøy moàng 
8 thaùng 5 naêm Hoaèng 
Ñònh thöù 7 [1606] laø cuûa 
Thaùi uùy Ñoan quoác coâng 
Nguyeãn Hoaøng. Bôûi caû 
hai böùc thö ñeàu coù doøng 
chöõ ñeà raát roõ raøng: “天南
國欽差雄義營副都將行下
順化廣南等處太尉端國公 
Thieân Nam quoác Khaâm 
sai Huøng Nghóa doanh 
Phoù Ñoâ töôùng, haønh haï 
Thuaän Hoùa - Quaûng Nam 
ñaúng xöù, Thaùi uùy Ñoan 
quoác coâng…” keát hôïp vôùi 
aán Toång traán töôùng quaân 
chi aán (hình 3, 4). 
Chuùng toâi thaáy raèng 
chuùa Nguyeãn Hoaøng khi 
ñeà soaïn vaên thö luoân ghi 
roõ chöùc töôùc. Ñieàu aáy 
chöùng toû vò Toång traán 
Thuaän Quaûng raát coù yù 
thöùc veà vò trí, vai troø vaø 

traùch nhieäm, quyeàn löïc… cuûa ngaøi.
Vaäy, caùc böùc thö coøn laïi vôùi danh xöng “Ñaïi Ñoâ thoáng” ñeàu thuoäc veà chuùa 

Saõi Nguyeãn Phuùc Nguyeân. Nguyeân do vì daáu aán treân caùc thö coøn laïi (tröôùc khi 
Ñoan quoác coâng Nguyeãn Hoaøng qua ñôøi naêm 1613) ñeàu laø 鎮守將軍之印 Traán 
thuû töôùng quaân chi aán. 

Hình 3 vaø 4: Böùc thö ngaøy 8 thaùng 5 naêm Hoaèng Ñònh thöù 7 
[1606] cuûa chuùa Nguyeãn Hoaøng, thö coù 2 maët, 2 daáu 

Toång traán töôùng quaân chi aán.
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Veà danh xöng “Ñaïi Ñoâ thoáng”, danh xöng naøy xuaát hieän trong caùc böùc 
quoác thö tröôùc 1635 (tröôùc khi chuùa Saõi qua ñôøi, cuõng laø tröôùc khi Nhaät Baûn 
chaám döùt thôøi kyø Chaâu aán thuyeàn). 

Caên cöù theo Ñaïi Nam thöïc luïc tieàn bieân, Thöïc luïc veà Hy Toâng Hieáu Vaên 
Hoaøng Ñeá thì vaøo thaùng 10 naêm Döông Hoøa thöù nhaát [1635], sau khi chuùa 
[Nguyeãn Phuùc Nguyeân] baêng “theá töû noái ngoâi, ñem quaàn thaàn daâng thuïy hieäu laø 
Ñaïi Ñoâ thoáng Traán Nam phöông, Toång Quoác Chính Döïc Thieän Tuy Du Thuïy 
Döông Vöông”.(21) Yeáu toá ñoù, coäng vôùi aán trieän “Traán thuû töôùng quaân chi aán” cuûa 
Thuïy quoác coâng Nguyeãn Phuùc Nguyeân cho thaáy raèng: “Ñaïi Ñoâ thoáng” laø danh 
xöng cuûa chuùa Saõi khi vieát thö giao thieäp vôùi Nhaät Baûn. 

Caùc coâng trình nghieân cöùu veà Chaâu aán thuyeàn thôøi kyø Edo trieàu Maïc Phuû 
(nhö Kondō seisai zenshū. 1 (Caän Ñaèng Chính Trai toaøn taäp, taäp 1); Shiseki 
shūran. 21 (Söû tòch taäp laõm, taäp 21 [Ngoaïi phieân thoâng thö]), Koji ruien (Coå 
söï loaïi uyeån, Ngoaïi giao boä taäp 16), Tsūkō ichiran (Thoâng haøng nhaát laõm), 
Shuinsen bōekishi (Chaâu aán thuyeàn maäu dòch söû)… cuõng ñaõ nghieân cöùu khaù roõ 
raøng veà vaán ñeà naøy. Cuï theå, chöùc quan “Ñoâ thoáng” baét nguoàn töø vieäc nhaø Minh 
phong cho Maïc Ñaêng Dung laøm “Ñoâ thoáng söù ty ñoâ thoáng söù” naêm 1541, söû lieäu 
naøy ñöôïc cheùp ôû Minh Theá Toâng thöïc luïc, naêm Gia Tónh thöù 20 (quyeån 273) vaø 
Ñaïi Vieät söû kyù toaøn thö (Baûn kyû tuïc bieân, quyeån XVI). 

Theo Ñaïi Vieät söû kyù toaøn thö, naêm Taân Söûu [Nguyeân Hoøa naêm thöù 9, Maïc 
Quaûng Hoøa naêm thöù 1, Minh - Gia Tónh thöù 20 -1541]: “vua Minh beøn phong 
cho Maïc Ñaêng Dung laøm An Nam Ñoâ thoáng söù ty ñoâ thoáng söù, ban aán baïc vaø 
cho theá taäp”.(22)

Ñeán naêm 1597, sau khi ñaõ trung höng, nhaø Leâ cöû ñoaøn söù giaû do Chaùnh 
söù Taû Thò lang Boä Coâng Phuøng Khaéc Khoan sang coáng naïp vaø xin saéc phong. 
Vua Minh phong cho Leâ Theá Toâng laøm “An Nam Ñoâ thoáng söù ty ñoâ thoáng söù” 
nhö ñaõ töøng phong cho nhaø Maïc.

Nhö theá, ñeán nhöõng naêm ñaàu theá kyû XVII, vua Leâ cuûa nöôùc ta môùi chæ 
ñöôïc nhaø Minh cuûa Trung Hoa phong laøm “Ñoâ thoáng söù ty ñoâ thoáng söù”. 

Vaäy, “Ñaïi Ñoâ thoáng” - danh xöng cuûa chuùa Saõi Nguyeãn Phuùc Nguyeân - phaûi 
chaêng nhaèm theå hieän yù thöùc töï chuû, ñoäc laäp cuûa Ñaøng Trong so vôùi vua Leâ vaø 
chuùa Trònh ôû Ñaøng Ngoaøi. 

Sôû dó chuùng toâi baøn luaän khaù kyõ veà vieäc naøy bôûi vì trong haàu heát caùc böùc 
thö trao ñoåi qua laïi vôùi trieàu Maïc Phuû ôû Nhaät Baûn, chöùc quan “Ñaïi Ñoâ thoáng”, 
“Ñoâ thoáng quan”… haàu nhö xuaát hieän lieân tuïc, chieám phaàn lôùn caùc vaên thö so 
vôùi nhöõng böùc thö coù caùc chöùc töôùc khaùc ñöông thôøi.

3. Moät soá nhaän ñònh
Nhö treân ñaõ chöùng minh, soá löôïng caùc böùc quoác thö hieän coù laø 70 böùc, 

trong ñoù caùc böùc xuaát phaùt töø Ñaøng Trong laø nhieàu nhaát (30 böùc), vaø taùc giaû cuûa 
caùc böùc thö naøy ña phaàn laø cuûa chuùa Saõi Nguyeãn Phuùc Nguyeân. Ñieàu naøy chöùng 
toû sau khi nhaän laõnh chöùc Toång traán Thuaän Quaûng naêm 1570, nhaát laø töø sau söï 
kieän chuùa sai hoaøng töû thöù 6 [Nguyeãn Phuùc Nguyeân] ñaùnh tan hai chieán thuyeàn 
cuûa giaëc ôû Cöûa Vieät vaøo naêm AÁt Daäu 1585, thaáy ñöôïc taøi naêng cuûa chuùa Saõi “con 
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ta thaät laø anh kieät”,(23) chuùa Tieân Nguyeãn Hoaøng ñaõ coù nhöõng quyeát ñònh phaân 
caáp quaûn lyù raát saùng suoát: cho Nguyeãn Phuùc Nguyeân laøm chöùc Traán thuû Quaûng 
Nam [trong ñoù coù thöông caûng saàm uaát Hoäi An] theå hieän nieàm tin töôûng tuyeät 
ñoái ñoái vôùi ngöôøi seõ keá vò oâng sau naøy.

Vôùi vieäc xaùc ñònh taùc giaû böùc thö ñaàu tieân giöõa chuùa Nguyeãn vaø trieàu ñình 
Maïc Phuû Tokugawa vaøo ngaøy 05 thaùng 5 naêm Hoaèng Ñònh thöù 2 [1601] chính laø 
cuûa Thuïy quoác coâng Nguyeãn Phuùc Nguyeân ôû treân, chuùng toâi cho raèng trong 
moái quan heä ngoaïi thöông vaø bang giao giöõa Ñaøng Trong vôùi Nhaät Baûn, Nguyeãn 
Phuùc Nguyeân laø nhaân vaät tröïc tieáp chuû ñoäng göûi vaên thö trao ñoåi, môøi goïi giôùi 
chöùc cuûa trieàu ñình Maïc Phuû cuõng nhö caùc haøo thöông. Ñoan quoác coâng Nguyeãn 
Hoaøng, theo ñoù, coù vai troø ñònh höôùng, coá vaán, vaïch taàm nhìn chieán löôïc vaø quaûn 
lyù toång quaùt trong moïi vaán ñeà veà kinh teá, xaõ hoäi, vaên hoùa… ñöông thôøi, nhaát laø 
vieäc taïo ñieàu kieän thuaän lôïi nhaát ñeå bieán Ñaøng Trong thaønh khu vöïc coù moái quan 
heä ngoaïi thöông ñaày naêng ñoäng, haáp daãn vôùi Nhaät Baûn vaø nhieàu nöôùc khaùc. 

Maët khaùc, ñieàu ñoù cuõng chöùng toû taøi naêng xuaát chuùng cuûa Thuïy quoác coâng 
Nguyeãn Phuùc Nguyeân trong quan heä ngoaïi giao ñaày yù nghóa aáy. Nhôø coâng lao 
cuûa hai vò chuùa Nguyeãn caùc ñôøi ñaàu ôû Ñaøng Trong, vuøng ñaát naøy trôû thaønh moät 
trong nhöõng khu vöïc naêng ñoäng, haáp daãn nhaát veà maäu dòch, ngoaïi thöông treân 
toaøn khu vöïc vaø daàn trôû thaønh moät “Quaûng Nam quoác” ngaøy caøng lôùn maïnh, 
ñuû tieàm löïc ñeå chieán ñaáu choáng laïi chuùa Trònh ôû Ñaøng Ngoaøi trong gaàn 2 theá 
kyû XVII-XVIII. 

Böùc quoác thö ñaàu tieân cuûa chuùa Nguyeãn göûi cho Maïc Phuû Ñöùc Xuyeân cuõng 
goùp phaàn boå sung theâm tö lieäu chöùng toû Thuïy quoác coâng Nguyeãn Phuùc Nguyeân 
ñaõ ñaûm nhieäm chöùc quan Traán thuû Quaûng Nam vaøo tröôùc thaùng 5 naêm Hoaèng 
Ñònh thöù 2 [1601]. Nhö theá, phaûi chaêng söû thaàn trieàu Nguyeãn khi bieân soaïn 
Ñaïi Nam thöïc luïc tieàn bieân, muïc Thaùi Toå Gia Duï Hoaøng Ñeá ñaõ soaïn chöa chính 
xaùc veà thôøi gian traán nhaäm Quaûng Nam cuûa Thuïy quoác coâng khi vieát: 

“Nhaâm Daàn töù thaäp nguõ nieân… meänh hoaøng luïc töû vi Quaûng Nam dinh 
Traán thuû 壬寅四十五年…命皇六子為廣南營鎮守” (Nhaâm Daàn naêm thöù 45 [1602], 
sai hoaøng töû thöù saùu [Nguyeãn Phuùc Nguyeân] laøm Traán thuû dinh Quaûng Nam).(24)

Hay cuõng coù theå Toång traán Ñoan quoác coâng Nguyeãn Hoaøng ñaõ giao troïng 
traùch Traán thuû cho Thuïy quoác coâng Nguyeãn Phuùc Nguyeân töø tröôùc ñoù, nhöng 
ñeán naêm 1602 môùi hôïp thöùc hoùa baèng vaên baûn, vaø sau naøy söû thaàn trieàu 
Nguyeãn caên cöù vaøo ñoù ñeå ghi cheùp!

Veà danh xöng “An Nam quoác vöông” trong caùc vaên thö cuûa Vieät Nam gôûi 
Nhaät Baûn, trong soá caùc vaên thö goác Ngoaïi phieân thö haøn ñaõ ñeà caäp, chuùng toâi 
phaùt hieän ñöôïc hai vaên baûn coù danh xöng “An Nam [quoác] quoác vöông” ñeàu ghi 
ngaøy 13 thaùng 6 naêm Chính Hoøa thöù 9 trieàu Leâ Hy Toâng [1688]. Moät böùc gôûi 
cho Nhaät Baûn quoác Tröôøng Kyø (Nagasaki) Traán thuû vöông caùc haï (hình 5) vaø 
moät baûn göûi cho Nhaät Baûn quoác Tröôøng Kyø cung Baûo Vaên quan caùc haï (hình 6). 
Daáu aán son treân hai vaên baûn naøy ñeàu laø “Toång traán Töôùng quaân chi aán” 總鎮
將軍之印. Ñieàu ñoù chöùng minh raèng caùc vaên thö coù danh xöng “An Nam [quoác] 
quoác vöông” xuaát hieän töø 1688 ñeán 1694 ñeàu khoâng phaûi do vua Leâ bieân soaïn, vaø 
nhö theá chaéc chaén cuõng khoâng phaûi laø böùc thö cuûa chuùa Trònh (bôûi chuùa Trònh 
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duø ñang naém quyeàn 
nhöng danh nghóa 
“quoác vöông” vaãn laø 
vua Leâ)! 
Vaäy, ñaây aét haún laø 
vaên thö Ñaøng Trong, 
do chuùa ñôøi thöù 5 
Nguyeãn Phuùc Thaùi 
(trò vì 1687 - 1691) 
hoaëc ñôøi thöù 6 Nguyeãn 
Phuùc Chu (1691 - 
1725)(25) soaïn gôûi caùc 
vò quan ôû caûng Tröôøng 
Kyø (Nagasaki) nhaèm 
xuùc tieán moái quan 
heä thoâng thöông nhö 
thôøi Chaâu aán thuyeàn 
tröôùc ñoù. Vaán ñeà naøy 
töøng ñöôïc GS Kunie 
Kawamoto nhaän ñònh 
töông ñoàng: 
“Vì laù thö cuûa An Nam 
quoác vöông gôûi chính 
quyeàn Ñöùc Xuyeân, neân 
thoâng thöôøng phaûi 
nghó laø quoác thö cuûa 
Leâ ñeá Hy Toâng, ñôøi 
thöù 11 Trung höng. 
Nhöng toâi maïnh 
baïo nghó phaûi chaêng 
ñaây laø thö cuûa chuùa 
Nguyeãn ñôøi thöù naêm 
Nguyeãn Phuùc Traên 
[Thaùi] vaø vaên thö An 
Nam quoác vöông ñôøi 
thöù saùu Nguyeãn Phuùc 
Chu”.(26)

4. Thay phaàn keát luaän
Qua vieäc xaùc ñònh soá löôïng, phaân loaïi vaên baûn cuõng nhö laøm roõ veà taùc giaû 

caùc böùc quoác thö ôû Ñaøng Trong, chuùng toâi mong muoán goùp phaàn boå sung theâm 
heä thoáng tö lieäu theå hieän moái quan heä bang giao, maäu dòch giöõa Nhaät Baûn vaø 
Vieät Nam, cuõng nhö xaùc ñònh roõ hôn veà vò trí tröïc tieáp vaø giaùn tieáp, vai troø cuûa 
caùc taùc giaû laø chuùa Nguyeãn ôû Ñaøng Trong, caùc quan chöùc vaø chuùa Trònh ôû Ñaøng 
Ngoaøi theå hieän qua caùc böùc thö. 
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Do giôùi haïn baøi vieát, chuùng toâi chöa coù ñieàu kieän ñi saâu phaân tích noäi dung 
taát caû caùc böùc thö ñeå tìm hieåu cuï theå nhöõng yeáu toá ñaëc tröng, ñính chính moät 
soá dò bieät, nhaàm laãn trong caùc vaên baûn “An Nam quoác thö” hieän höõu trong caùc 
thö tòch ôû Vieät Nam vaø Nhaät Baûn, goùp phaàn giaûi maõ nhieàu nguoàn tö lieäu höõu 
ích veà moái quan heä trao ñoåi, veà thaùi ñoä cuûa giôùi chöùc Vieät Nam (Ñaøng Trong 
vaø Ñaøng Ngoaøi) vôùi Nhaät Baûn vaø ngöôïc laïi. Vaán ñeà naøy chuùng toâi seõ boå sung ôû 
caùc baøi vieát tieáp theo.

	 V V Q
CHUÙ THÍCH
(1)		 Tieâu bieåu laø baøi vieát cuûa GS Kunie Kawamoto: “Nhaän thöùc quoác teá cuûa chuùa Nguyeãn ôû 

Quaûng Nam caên cöù theo Gaiban Tsuusho (Ngoaïi phieân thoâng thö)” trong saùch Ñoâ thò coå Hoäi 
An (kyû yeáu Hoäi thaûo quoác teá veà ñoâ thò coå Hoäi An), Nxb KHXH, Haø Noäi, tr. 169-178 vaø Li Tana. 
Nguyen Cochinchina: Southern Vietnam in the Seventeenth and Eighteenth Centuries. Ithaca: 
Cornell University Press, New York, 1998 (ñöôïc dòch ra tieáng Vieät, laáy teân laø Xöù Ñaøng Trong 
(Lòch söû kinh teá xaõ hoäi Vieät Nam theá kyû XVII-XVIII), Nxb Treû, TPHCM, 1999 bôûi dòch giaû 
Nguyeãn Nghò)…

(2)		 ÔÛ ñaây laø vaên baûn vaên thö goác ñöôïc caùc nhaø chöùc traùch cuûa Nhaät Baûn scan laïi töø nguyeân baûn. 
Chuùng toâi xin taïm goïi laø vaên thö goác.

(3)		 Ñoïc taïi ñòa chæ http://www.digital.archives.go.jp/gallery/view/category/categoryArchives/ 
0100000000/0107000000. 

(4)		 Ngoaïi phieân thoâng thö goàm 27 quyeån vaø 1 quyeån muïc luïc, coù lieân quan ñeán 11 nöôùc vaø 
hai ñòa vöïc nhö Trieàu Tieân, Haø Lan, An Nam, Xieâm La, Chieâm Thaønh, Campuchia, Löõ Toáng 
(Philippines), Ma Cao… Ngoaïi phieân thoâng thö, theo chuùng toâi tìm hieåu, hieän nay ñöôïc thu thaäp 
vaø ñaêng taûi ñaày ñuû 27 quyeån ôû caùc saùch Caän Ñaèng Chính Trai toaøn taäp, taäp 1 vaø Söû tòch taäp laõm, 
taäp 21. Ngoaøi ra, Thö vieän Waseda cuõng coù ñaêng taûi Ngoaïi phieân thoâng thö töø taäp 1 ñeán taäp 7.

(5)		 “An Nam quoác thö” trong Ngoaïi phieân thoâng thö coù 62 böùc thö, trong ñoù, coù 56 böùc thö ñaêng 
taûi noäi dung, 6 böùc thö coøn laïi chæ ñöôïc Caän Ñaèng Troïng Taøng lieät keâ teân goïi, noäi dung thì bò 
khuyeát goàm: böùc thöù 3, böùc thöù 7, böùc thöù 8, böùc thöù 10 (thuoäc quyeån 11, phaàn An Nam quoác 
thö 01), böùc 13 (thuoäc quyeån 12, phaàn An Nam quoác thö 02) vaø böùc 27 (thuoäc quyeån 13, phaàn 
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TOÙM TAÉT
“An Nam quoác thö” laø nhöõng böùc thö trao ñoåi veà ngoaïi giao vaø thöông maïi giöõa chính quyeàn 

Vieät Nam vaø Nhaät Baûn vaøo theá kyû XVII. Nguoàn tö lieäu naøy ñaõ ñöôïc nhieàu ngöôøi quan taâm nghieân 
cöùu, tuy nhieân cho ñeán nay vaãn coøn moät soá chi tieát chöa ñöôïc laøm saùng toû. Baøi vieát nhaèm xaùc ñònh 
soá löôïng caùc böùc thö giöõa hai beân vaø veà taùc giaû caùc böùc thö cuûa Vieät Nam. Theo ñoù, soá löôïng caùc 
böùc thö ñaõ thu thaäp ñöôïc goàm 70 böùc, trong ñoù phía Vieät Nam 45 böùc (Ñaøng Ngoaøi 15 böùc, Ñaøng 
Trong 30 böùc), 23 böùc cuûa Nhaät Baûn, 2 böùc chöa xaùc ñònh ñöôïc ñòa ñieåm vaø nieân ñaïi. Veà taùc giaû, 
caùc thö cuûa Ñaøng Ngoaøi ñaõ ñöôïc xaùc ñònh roõ laø cuûa chuùa Trònh vaø moät vaøi quan chöùc. Rieâng caùc 
thö ôû Ñaøng Trong ñeàu laø cuûa caùc chuùa Nguyeãn vaø taùc giaû ñaõ chöùng minh ña phaàn ñeàu laø thö cuûa 
chuùa Nguyeãn Phuùc Nguyeân.
ABSTRACT

A BRIEF EXAMINATION ON THE TEXT OF “NATIONAL LETTERS OF ANNAM”
“National letters of Annam” are diplomatic and trading letters between Vietnam and Japan 

in the Seventeenth century. Many researchers studied these documentary sources; however, 
there are still some details which have yet to be elucidated. The article attempts to determine 
the number of letters between the two sides and the authors of the letters from Vietnam (15 
letters from Tonkin, 30 from Cochinchina), 23 letters from Japan, and 2 letters with undetermined 
location and date. About the authors, the letters from Tonkin were written by the Trònh Lords and 
some government officials; meanwhile, the letters from Cochinchina were of the Nguyeãn Lords, 
and the author demonstrates that most of them were written by Lord Nguyeãn Phuùc Nguyeân.


